26/08/1897, Kortrijk, Guido Gezelle aan [Louise Gezelle] 1

Kortrijk 26/8/°97

Beminde zuster,

Danke rechtzinnig, maar in tijden en kan ik te Gent niet geraken; ‘k moet hier maandag Messe doen ten 8. ‘k
zal ‘t dan moeten uitstellen tot het profes. Bedankt Marie voor haren brief en zal heur verzoek indachtig zyn

en Fyntjes ook.

Vijf zes menschen te kortryk, vragen my achter gedachtenissen van Camille zaliger;' zynder over laat er my

eenigte hebben.

Ben uw toegenegen [broeder]

Guido Gezelle
Ave Cesar!
Frans, Marij!

gegroet.

1 Camille Lateur was overleden op 21 juli 1897.
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Inhoud

Incipit Danke rechtzinnig, maar in tijde
Tekstsoort brief
Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.
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onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.

Colofon

Titel 26/08/1897, Kortrijk, Guido Gezelle aan [Louise Gezelle]

Editeur Piet Couttenier

Wetenschappelijke leiding Els Depuydt

Partners Openbare Bibliotheek Brugge (Guido Gezellearchief); Centrum voor Teksteditie en
Bronnenstudie (Koninklijke Academie voor Nederlandse Taal en Letteren); Instituut voor
de Studie van de Letterkunde in de Lage Landen (ISLN) (Piet Couttenier, Universiteit
Antwerpen); Guido Gezellegenootschap

Uitgever Guido Gezellearchief, KANTL/CTB

Plaats van uitgave Brugge, Gent

Publicatiedatum 2024

Beschikbaarheid Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.

Geselecteerde weergave: leestekst ii


https://www.brugge.be/bibliotheek
https://ctb.kantl.be
https://ctb.kantl.be
https://www.uantwerpen.be/nl/onderzoeksgroep/isln/
https://www.uantwerpen.be/nl/onderzoeksgroep/isln/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl

26/08/1897, Kortrijk, Guido Gezelle aan [Louise Gezelle] iii

Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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